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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS ]

ACORDO DE AUXILIO JUDICIARIO MUTUO EM MATERIA PENAL ENTRE A
REPUBLICA ARGENTINA E A REPUBLICA PORTUGUESA

A Republica Argentina e a Republica Portuguesa, adiante designadas por
“Partes”,

Desejosas de manter e estreitar os lagos que unem ambos os paises e com o

fim de intensificar o auxilio judiciario matuo em matéria penal,

Acordam o seguinte:

TiTULOI
DISPOSIGOES GERAIS

Artigo 1.°

(Obrigagao de conceder auxilio mutuo)

1. As Partes comprometem-se, em conformidade com o presente Acordo, a
conceder 0 mais amplo auxilio mituo em matéria penal.

2. Entende-se por “auxilio mutuo”’, para os efeitos do n.° 1, o auxilio prestado
pelo Estado requerido respeitante a investigagbes, julgamentos ou processos
em matéria penal a uma autoridade competente do Estado requerente.

3. Entende-se por “autoridade competente do Estado requerente” a autoridade
responsavel pelas investigagbes, julgamentos ou processos em matéria penal,
em conformidade com a legislagao interna do Estado requerente.

4. A expressao “matéria penal’, utilizada no n.° 1, refere-se as investigagdes ou
processos relacionados com infracgbes previstas na legislagdo penal de ambas

as Partes, ainda que as respectivas leis qualifiquem de forma diferente os
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elementos constitutivos da infraccdo ou utilizem a mesma ou diferente
terminologia legal. A matéria penal incluird investigagbes, julgamentos ou
processos relacionados com infracgbes tributarias, aduaneiras, controlo de
divisas ou outras questdes financeiras ou fiscais.

5. O auxilio sera concedido ainda que os factos sujeitos a investigagéo ou
procedimento no Estado re uerente ndo sejam tipificados como infracgéo pe..s
leis do Estado requerido. Nao obstante, quando o auxilio requerido consista na
execugdo de medidas de embargo, apreensdo e busca domicilidria, sera
necessario que o facto pelo qual ele se solicita seja também considerado como
infracgao pelas leis do Estado requerido.

Artigo 2.°
(Objecto e ambito do auxilio)

1. O auxilio compreendera:
a) A localizagao e identificagdo de pessoas;
b) A notificagado de actos judiciais e a notificagdo e entrega de documentos;
c¢) O intercambio de documentos e outra informagéo de arquivo;
d) A troca de documentos, meios, objectos e elementos de prova;
e) A audi¢do de pessoas no Estado requerido;
f) A audi¢do de pessoas detidas e de outras pessoas no Estado
requerente;
g) A busca e a apreenséo de objectos, incluindo a busca domiciliaria;
h) As medidas para localizar, embargar e apreender o produto da infracgdo
e para executar penas pecuniarias relacionadas com a pratica de uma
infracgao;
i) Qualquer outra forma de auxilio nos termos deste Acordo, desde que
nao seja incompativel com a legislagdo do Estado requerido.
2. O auxilio nao incluira:
a) A priséo e detencdo de qualquer pessoa para fins de extradigdo;
b) A transferéncia de condenados para cumprimento de pena.
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Artigo 3.°
(Execugao dos pedidos)

1. Os pedidos de auxilio serdo executados com celeridade e pelo modo como
foram requeridos pelo Estado requerente, desde que n&o se oponham a
legislagdo do Estado requerido e ndo causem graves prejuizos aos
intervenientes no processo.

2. Mediante solicitagdo do Estado requerente, o Estado requerido informara
sobre a data e o lugar da execugéo do pedido.

Artigo 4.°
(Recusa e adiamento do ‘auxilio)

1. O auxilio podera ser recusado se o pedido:

a) Respeitar, no entender do Estado requerido, a infracgdes politicas ou
com elas conexas;

b) Respeitar a infracgdes estritamente militares que néo sejam
simultaneamente infracgdes segundo a lei penal ordinéria;

c) Tiver relagdo com o julgamento de uma infracgdo em relagao a qual a
pessoa tenha sido ja absolvida ou perdoada ou que tenha cumprido a
sentenga em que foi condenada,

d) Levar a fundadas razdes para crer que ele foi efectuado para facilitar a
perseguicdo de uma pessoa por motivos de raga, religido, sexo,
nacionalidade ou opinido, ou que a situagdo processual dessa pessoa
podera ser prejudicada por estes motivos;

e) Puder afectar a soberania, a seguranca, a ordem publica ou outros

interesses essenciais do Estado requerido.
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2. Para efeitos do disposto na alinea a) do numeroc anterior, nao se
consideram infracgdes de natureza politica:

a) Os crimes de guerra e 0s crimes contra a humanidade;

b) Os atentados contra a vida, a integridade fisica e a liberdade de um
Chefe de Estado ou de Governo ou dos seus familiares;

c) Os atentados contra a vida, a ..itegridade fisica e a liberdade do pessoal
diplomético ou de outras pessoas internacionalmente protegidas;

d) Os atentados contra a vida, a integridade fisica e a liberdade da
populagdo ou dos civis inocentes ndo comprometidos na violéncia
gerada por um confiito armado;

e) As infracgdes que atentem contra a seguranga da aviagdo ou da
navegagao civil ou comercial;

f) Os actos de terrorismo; e

9) As infracgbes a respeito das quais se haja assumido uma obrigagao,
resultante de convengéo internacional, de extraditar ou de julgar.

3. O auxilio podera suspender-se se a execugdo do pedido interferir com o
andamento de uma investigagdo ou de um procésso no Estado requerido.

4. O Estado requerido informara imediatamente o Estado requerente da sua
decisdo de ndo cumprir total ou parcialmente o pedido de auxilio ou de
suspender a sua execugdo, indicando as razbdes da sua decisio.

5. Antes de recusar o auxilio ou antes de suspender a sua execugdo, o Estado
requerido considerara se ele pode ser prestado sob as condigbes que julgar
necessarias. Se o Estado requerente aceitar o auxilio com essas condigbes, 0

Estado requerido cumpri-lo-a.

Artigo 5.°

{Transmissao dos pedidos de auxilio)

1. Os pedidos de auxilio seréo recebidos e transmitidos por via diplomatica ou

através das Autoridades centrais, designadas para o efeito.
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